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SAFETY VALVES WITH PRESSURE GAUGE
These valves limit the small pressure variations (positive and negative-up to 10+20 mm water column)
that may occur during the storage period, within the tolerated val-
ues of the structure, and according to the pre-set calibration. The
FCE valves , designed with the main aim of guaranteeing plant
safety, allow the depressions or over-pressures to be unloaded
andtherefore protecttheintegrity of the gastight cells. Acharacter-
istic of our valves is the possibility to regulate the pressure limits.

‘\ VALVOLEDI SICUREZZA CON MANOMETRI A LIQUIDO
Queste valvole permettono di limitare le piccole variazioni di
pressione in positivo ed in negativo (10+20 mm di colonna
d’acqua) che si possono creare durante i periodi di conser-
vazione, tra i valori tollerati dalla struttura, in accordo con la
calibrazione prefissata dall’operatore. Le valvole FCE sono
progettate con il principale scopo di garantire la sicurezza
dell'impianto di conservazione permettendo lo scarico di de-
pressioni o sovrapressioni pericolose per I'integrita delle celle

] stagne. Una caratteristica peculiare delle nostre valvole &

o la possibilita di regolare i limiti di pressione da rispettare.

; ?_—* " MPEAOXPAHUTEABHBIE KAAMAHBI C BOASHbIM MAHOMETPOM

¥ Takve knanaHbl MO3BOASIIOT OFPaHUUYNTL HE3HAUYUTEABHBIE U3MEHEHUS AABAEHWS, MOAOXKHUTEABHBIE UAK
otpuLatenbHblie (10+20 MM BOASHOTO CToADGa) KOTOPble MOMYT BO3HUKHYTb BO BPEMSI XpaHeHWs. Kna-
naHbl FCE pa3pabotaHbl ¢ OCHOBHOM LieAblo 0becneuntb 6e30nacHOCTb KaMep XpaHeHWs, MO3BOASS
pa3psA M3BbITOUHOTO AGBAEHUSI C LIEABIO COXPaHUTb LIeAOCTb FePMETUUYHBIX Kamep.
OTAUUMTEABHOM OCOBEHHOCTLIO HALLKX KAAMaHOB ABAAETCH BO3MOXHOCTb PENYAUPOBaTh OrpaHUYeHUs
AABAEHUS, KOTOPbIE AOAKHBI COBAOAATLCS.

COMPENSATION LUNGS
Compensation lungs are special gastight tents made from coated PVC, made to measure for each cell
and normally equal to 5% of the cell volume.Their installation allows compensation of cell volume varia-
tions due to air cooling or can be used as a tank for the accu-
mulation of nitrogen in the case of NRS system installation.

‘ POLMONI DI COMPENSAZIONE

| polmoni di compensazione sono speciali serbatoi stagni
realizzati in PVC spalmato, progettati e realizzati su misura
e di volume pari al 5% della cella. Linstallazione di questi
accessori permette di compensare le variazioni di volume
dovute al raffreddamento dell’aria nella cella o pud servire
anche come serbatoio per I'accumulo di Azoto nel caso sia
installato il sistema NRS.
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‘ KOMIMEHCALMOHHbIE MELLKW
Peann3oBaHHbIE B CMELMaAbHOM AErKOM MaTepuane MoAu-
acTep, repMeTUUHbIN, paBHbik 0,5 % obbeMa kamepbl, UTO-
6bl KOMMEHCUPOBaTb 3HAYUTEABHBIE UBMEHEHUSI AABAEHUS,
KOTOPbIE MOFYT BO3HWKHYTb BHYTPM CaMOM Kamepsbl, a Takke
MOTYT CAYXWTb KaK MELLKU AN HaKOMAEHUsi a3oTa B CAyyae
ecAu ycTaHoBAeHa cuctema NRS.

ﬁ FLOW CONTROL VALVES
Fruit Control Equipments entirely designs and realizes the CA management
plant and takes care of creating the flow-distribution line running from the ma-
chines to the cells and vice versa. Automatic control is carried out using spe-
cific valves of the appropriate diameter which can be mounted in different po-
sitions, and even on specific manifolds, depending on the needs of the plant.

@\ wLvoLE b conTROLLO FLUSSI
La Fruit Control Equipments progetta e realizza interamente gli impi-
anti di gestione di AC e si occupa della creazione della linea di distribuzi-
one dei flussi trattati dalle macchine alle celle e viceversa. Il controllo
automatizzato viene effettuato tramite apposite valvole di diametro
appropriato che possono venire montate flessibilmente in diverse po-
sizioni secondo le esigenze d’impianto, anche su appositi collettori.

ﬁ PEMYAUPYHOLUNE KAATIAHbI
Fruit Control Equipments pa3pabatbiBaeT U pearu3yeT NOAHOCTbIO MPOEKT
pacnpeAeneHUs MOTOKOB OT MalUMHbl K KaMepam XpaHeHusi U HaoboporT. As-
TOMaTU3MPOBAaHHbIN KOHTPOAb OCYLLECTBASIETCS Yepes3 CreLManbHble KAanaHbl
MOAXOASALLETO AMaMeTPa KOTOPblE MOXHO YCTAHOBUTb B Pa3HbIX MOAOXKEHUAX B
3aBUCUMOCTH OT CTPYKTYPbI CTPOEHWUSA, a TaKXKe Ha CneumanbHbIX KOMEKTopax. |

ﬁ SENSORS

A wide range of sensors may be installed in the FCE plants for control of various parameters
relative to the processed air. The sensors may be interfaced with the FCE computerized CA
management system or their outputs connected to the customers’ control system or
refrigeration plant.

Specific control panels (Verdi, Vivaldi ) can be made to order assembling them together and
containing the logics for the controlling the sensors.
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The range of sensors may include:
¢ Temperature sensors

¢ Pressure transducers

¢ Ethylene sensors

* Humidity sensors

* Flow meters

¢ Sulphurous acid sensors

" SENSORI
Negli impianti FCE & possibile installare un’ampia gamma di sen-
sori per il controllo di svariati parametri relativi all’aria processata.
E possibile interfacciare i sensori con i sistemi FCE di gestione
computerizzata dell'impianto AC o di connetterne le uscite ai
sistemi di controllo del Cliente o dell'impianto frigorifero. Possono
anche essere realizzati appositi quadri elettrici che raggruppano e
contengono le logiche per il controllo dei sensori (Verdi, Vivaldi).
La sensoristica pud comprendere:
¢ Sonde di temperatura
¢ Trasduttori di pressione
¢ Sensori di etilene
¢ Sonde umidita
* Misuratori di portata
* Sensori anidride solforosa

AATUUNKU
B cuctemax FCE MOXHO YCTaHOBWTb LLUMPOKMI CNEKTP AATUMKOB, AASI KOHTPOAA Pa3AMYHbIX NapamMeTpoB
B Kamepax XpaHeHus. Bce AaTUMKM MOXHO NOAKAKOUNTL K KOMMBIOTEPU3UPOBAHHOM CUCTEME KOHTPOAS
1 ynpaBnaeHus PIC. Takxxe M3roTaBAMBatOTCA CrieLiManbHble LKadbl KOTOPblE COAEPXAT rPymnbl KOHTPOA-
AEPOB AN KOHTPOAA AaTumnkoB (Verdi, Vivaldi).
HekoTtopble AaTUMKK:

* AaTuvMkK Temneparypbl

* AaTyuMKK AaBAEHUS

¢ AaTyMKK STUAEHA

* AaTyMKK BAGXHOCTU

¢ \aTYMKK CEPHUCTOrO aHTMAPUAA

* N3meputenmn pacxopa

GAS CHROMATOGRAPH

The FCE analysis apparatus may be interfaced with a gas chro-
matograph to analize various gases, in particular to detect minimal
quantities of ethylene in the case of storage of those products with
high sensitivity to this gas (kiwi, etc).

" GASCROMATOGRAFI
Le apparecchiature di analisi FCE possono essere interfacciate
con un Gascromatografo per I'analisi di svariati gas, in particolare
per la rilevazione di ridottissime quantita di etilene nel caso di con-
... servazione di prodotti sensibili a questo gas (kiwi,etc).

FTA3-XPOMATOIPA®bI

0O6opyaoBaHHe ana aHaAnM30B FCE MoxeT 6biTb MOAKAOUEHO K [a3-
Xpomatorpady AN aHaaM3a pasAMUHbIX ra3oB, B YaCTHOCTU AAS
aHaAM3a MaAbIX KOHLEHTPALMIM 3TUAEHA B CAyYae XPaHEHWst Npo-
AYKTOB UyCTBUTEABHbIX K 3TOMY ra3y (KUBM, U ApYTUe).

PANELS, DOORS, PORT-HOLES, CA ACCESSORIES
Fruit Control Equipments also deals with the supply of insulating panels for thermal insulation of the
storage cells, doors and inspection windows (port-holes) as well
as other accessories for controlled atmosphere. For example gas
cylinders, breathing apparatus, Gaswatch (safety watches that
signal low atmospheric oxygen) , pressure gauges, penetrometers,
refractometers and kits for manual SO, analysis and fruit alcohol
content analyses.

‘ PANNELLI, PORTE, PORTELLI, ACCESSORISTICA AC

" La Fruit Control Equipments si occupa anche della fornitura di pan-
nelli per I'isolamento termico delle celle di conservazione, di porte
e di portelli d’ispezione oltre che di tutta I'accessoristica per atmos-
fera controllata. A titolo d’esempio possono essere citati bombole,
respiratori, gaswatch (orologi che segnalano la mancanza di ossi-
geno atmosferico),manometri inclinati a liquido, penetrometrome-
tri, refrattrometri e kit per I'analisi manuale dell’SO- e per I'analisi
dell’alcool nella frutta.

ﬁ MAHEAM, ABEPU, OKOLLIKM, AKCECCYAPBI PIC
Fruit Control Equipments 3aH1MaeTcsi TakKe NocTaBKoW NaHeAen AASt TENAOU3OASILIMM XOAOAMAbHBIX Ka-
Mep, ABEPEN 1 CMOTPOBLIMM OKOLLKaMM a Takxke pasHbix akceccyapoB ana PIC. B kauecTtBe nprmepa
MOXHO NpWBECTU 6anOHbI C KaAMOPOBaUYHbIM ra3oM, pecnuparopsl, gaswatch (Yackl KOTopble yKasbl-
BalOT OTCYTCBME KMCAOPOAA), CKAOHHbIE MaHOMETPbI, NEHETPOMETPbI, PEPPAKTOMETPbLI, KOMMAEKT AAS
py4HOro aHaamsa SO2 1 AN aHaAM3a anKOrOAS B MAOAAX.
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